Magna PT B.V. & Co. KG

A MAGNA

/56 %/

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74169 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7240330 / 12.02.2021
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043774
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 22.10.2019
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022947 / 23.10.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133/ 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight  2.775,500 KG Net weight 2.147,600 KG Volumes 4,680 M3

tem Material Quantity Weight
Description

000010 0550723445 3.640 PC 2.147,600 KG
Hub System 2nd/6th Gear cpl
Customer articie number: 0550723445Position3

800001  TBA-520921 13 PC 195 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800

900002  TBA-520880 260 PC 335 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003  TBA-501668 260 PC 68 KG
Inlett pre Muffen DCT300, HST & PMG Ve o~ ;

900004  TBA-550528 13 PC 1‘0 0WHE3h ke

VDA KLT Pallet Cover A0B06 DKG
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Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commetzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschiand Pors. hafiende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
WwWwW.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Die mit fett gedruckten Linien eingearahmten Rubri-
ken milgsen vom Frachtfilbrer ausgefillt werden,

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 02 11/991 93-0 - E-Mail: wwi@verkehrsverag-fischer.de
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Las parties encadrées de lignes grasses
doivenl éire remplis par le transportaur.

antwortung des Absenders.

Auszufiilien untar der Ver-
A remplir sous la respon-
sabilité de I'expéditeur.

nach glltigem ADR

Wel = LXSMpIar Ul AUTYaggensr  DIanG - Exemplaire pour ¢ wt  =p VOOT iastgever Hanco = Essemplare per committente white - Copy for crderer hvid = Exemplar for ordregiver
reaa = Exemplar fir Absender roge - Exempiaire de l'expéditeur rose = Bxemplaar voor afzender rosa = Essempiare per mittente pink - Copy for sender rosa = Exemplar for afsender
Blau = Exernplar fir Empfangsr bleu - Exemplaire du destinataire blau = Exempiaar veor geadresseerde  Blu = Essemplare per destinataic . blue - Copyfor consignee  biaa = Exemplar for modtager

wr\_ = Exeqmolar fir Frachifthrer vart = Exemplaire du transporteur groen = Exemplaar voor vervoerder vorde = Essemplare per transportatore  green = Copy for camier ardn = Exemplar for befordrer
1 Absender (Nagne, Anschrift, Land) .
Expéditeurnom,adresse; gayei INTERNATIONALER
b : FRACHTBRIEF
OV vl LETTRE DE VOITURE
) W S INTERNATIONAL

tjagra BT BV & Co KG
rd Windsheim
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Diese Beltrderung unterliegt trotz einer
gegentsiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Uberginkornmens (ber den
Befdrderungsvertrag im internationalen
StraBengiiterverikehr (CMR).

Ce transport est soumis, noncbstant
toute clause contraire, & la Con-
vention relative au contrat de trans-
port international de marchandises
par route (CMR).

Empfanger (Name, Ansedyr
Desllna?aire (ham, adregg‘e‘
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heimer Strafa 5
/ser indsheim

2

Frachtflihrer (Name, Anschrift, Land)
Transporeur inom, adresse. pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-StraBe 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de

16

Auslieferungsort des Gutes
Lieu prévu pour la Jivraison de la marchandise

Ort/Lieu ﬁ'?ﬂ'/ Wiy
o [ 2n

Land/Pays

Ort und Tag dar Oberrjahme deg Gutes -+~

4 Lisu et date de |4 prise an ¢harge the ta
Ont/Lieu )

#achiolgende Frachtiiihrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteurs successifs (nom, adresse, pays}

A BS1523

17

Land/Pays

18 Vorbehalie urd Bemerkungen der Frachtfiihrer
R et observations des transporteurs

i PT BV & Co. KG

42 2 7

Datum/Date

Beigefiigte Dokumente ~HUWIndrheim

Documents annexés

5

waiin =

{ ,’«-[Q'sc'i{‘r;"“

Riickerstattung
Remboursement

Frachtzahlungsanweisungan
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Kennzeichen . Nummem Anzahl der Packstiicke 8 Art der Vemackung 9 Qffiz. Benennung 1 d. Befiirderunr?* 1 Statistiknuenmer 11 Brutlo%ewichl in kg 12 Umfang in m?
Marques et numéros Nombre des cois Mode d'emballage Désignaticn officielle de transport* Mo, statistique Polds brut, kg Cubage m*
Uy Gebylihote:
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UN-Nummer Ben. Gefahrzettelmuster-hr. | Verp-Gruppa Tunnelbeschrankungscode 19 zu zahlen vom: Absendar Wiihrung Empfinger
Numéro UN s Nr9  INumérc d'stiquetie aroupe Code de restriction A payer par: L'expéditeur Monnaie Le Destinataire
Nom d'emballage en tunnels Fracht
UN voit N°9 Prix de transpart
ErmiBigungen —_
Anwei des Absenders (Zoll d ti tliche Behandl ) Sond hrift fecuctons
weisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlun, ndarvorschritten
13 Insirumicngs de l'expéditeur {formalités douaniéres et autres) Pmscripl%ns particuligres é:‘lidsechensumme
Zuschlige
Suppléments
Nebengebiihren
Frais
Sanstiges
Divers +
Zu zahlende Gesami-
mme; Total e

Besandere Vereinbarungen
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Prescription d'affranchissement Conventions particuligres
Frel
Franco
Unfrei
Non Franco Mia-daiCic
YT LAL- R =

e . I0
iut empfangen
Réception des marchandiga
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Unterschrift und Stempe! des Frachifiinrers

20ANRI

(Signature et 1 {Signature et timbre du fransporteur] £/ potiner
Angal ) ] ¥ ’ _,_-,V.k
2 mit Paletten-Absender - Expéditeur des palettes letten-Empféinger - Destinataire des palettes
van cemfeimer Strage 5 km Kain v wein
w7 hag Wingsheim Art Anzahl | Tausch | Tausch |An Anzahl | Tausch | Tausch
Eurp-Palette Eurg-Palette
Gitterbox-Patette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragsparner des Frachtfihrers
N ) - Bestitigung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestiiligung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 Amiliches Kennzeichen Nutzlast in kg
ww Jg-$5€-2930
Anhanger
Benutzte Gen.-Nr. [] National ("] Bilateral [leG (] cemr
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